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が高いことが指摘されている（e.g., Elley, 1991; Elley & Mangubhai, 1983）。また，第二言語（L2）
学習者を対象にした研究でも，読書とリーディング能力の関連（語彙，文法）を示す結果が報告





































































報告している（Sénéchal, Lefevre, Thomas & Daley, 1998）。 





















































 　音韻意識（P h o n o l o g i c a l  Aw a re n e s s）テストは2種類用いた。1つはWe p m a n  Au d i t o r y 
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等の所有数 .405 ― ―
ポルトガル語の紙以
外のメディアの利用 .018 － .137 ―
ポルトガル語の文字











漢字ディコーディング .535 ― ― ―
ポルトガル語の図書等
の所有数 .224 .744 ― ―
ポルトガル語の紙以外
のメディアの利用 .214 .248 .268 ―
ポルトガル語の文字媒
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